
  
    
      
    
  



  
    [image: Lulu está sentada na cama, bem desperta, no seu quarto, rodeada de brinquedos e de muitos animais de peluche. O seu cabelo preto está preso num rabo de cavalo engraçado, e ela usa uma camisola às riscas e calças azuis. É de noite.]

  


Lulu não consegue adormecer. Todos os outros já estão a sonhar – o tubarão, o elefante, a ratinha, o dragão, o canguru, o cavaleiro, o macaco, o piloto. E o leãozinho. Até os olhos do urso estão quase a fechar…

Lulu no puede dormir. Todos los demás ya están soñando – el tiburón, el elefante, el ratoncito, el dragón, el canguro, el caballero, el mono, el piloto. Y el pequeño leoncito. Al osito también se le cierran casi los ojos …



    [image: No quarto das crianças há uma gaiola com uma casinha para o rato e uma piscina infantil com um tubarão dentro.]

  



[image: Lulu está sentada na cama ao lado do urso e diz-lhe alguma coisa.]




Ei, ursinho, levas-me contigo para o teu sonho?

Oye osito, ¿me llevas contigo a tu sueño?






 
 [image: O mundo dos sonhos do urso: árvores erguem-se no meio de um lago turquesa. Uma cama grande está suspensa entre os ramos. Nenúfares flutuam na água.]

 


  E assim, Lulu chegou à terra dos sonhos dos ursos. O urso está a apanhar peixe no lago Tagayumi.

  
  Y así está Lulu en el país de los sueños de los osos. El osito está pescando en el lago de Tagayumi.


 
 [image: O urso está sentado num barco de papel e pesca. Um peixe voa pelo ar.]

 



    [image: O tronco da árvore tem janelas iluminadas. Lulu está sentada numa raiz e aponta para cima.]

  


E Lulu pergunta-se: quem poderá viver lá em cima nas árvores?

  Y Lulu se pregunta, ¿quién vivirá arriba en los árboles?



    [image: Uma cama com um cobertor vermelho encontra-se entre os ramos de uma grande árvore.]

  


Quando o sonho chega ao fim, Lulu quer viver outra aventura. Vem comigo, vamos visitar o tubarão! Com o que estará ele a sonhar?

Al terminar el sueño, Lulu quiere descubrir aún más cosas. ¡Ven conmigo, vamos a visitar al tiburón! ¿Qué estará soñando?






 

[image: Lulu e o urso viajam nas costas do tubarão simpático e sorridente e nadam debaixo de água entre muitas plantas. Um cardume de pequenos peixes cor de laranja acompanha-os.]

  


O tubarão joga às caçadinhas com os peixes. Finalmente tem amigos! Ninguém tem medo dos seus dentes afiados.

El tiburón está jugando a perseguir a los peces. ¡Por fin tiene amigos! Nadie tiene miedo de sus dientes puntiagudos.



[image: Diferentes plantas verdes formam uma selva subaquática.]

  



    [image: Todo o mundo dos sonhos do tubarão: casas com pequenas janelas pendem entre as plantas e erguem-se como cogumelos no fundo do mar. Um polvo e peixes azuis e cor de laranja nadam na água.]




Quando o sonho chega ao fim, Lulu quer viver outra aventura. Vem comigo, vamos visitar o elefante! Com o que estará ele a sonhar?

Al terminar el sueño, Lulu quiere descubrir aún más cosas. ¡Venid con nosotros, vamos a visitar al elefante! ¿Qué estará soñando?


  





[image: O elefante é levado pelo ar por muitos balões coloridos. Lulu e o urso também estão pendurados em balões.]




O elefante é leve como uma pena e pode voar! Está prestes a aterrar no prado celestial.

El elefante es tan ligero como una pluma y ¡puede volar! Está a punto de aterrizar en la pradera celestial.



[image: Um arranha-céus flutua pelo céu, transportado por balões.]

  



[image: Um comboio voa pelo ar.]

  



[image: Todo o mundo dos sonhos do elefante: uma paisagem no céu com um prado e a Terra. Muitas coisas flutuam, incluindo Lulu e o elefante. O tubarão também está lá.]




Quando o sonho chega ao fim, Lulu quer viver outra aventura. Vem comigo, vamos visitar a ratinha! Com o que estará ela a sonhar?

Al terminar el sueño, Lulu quiere descubrir aún más cosas. ¡Venid con nosotros, vamos a visitar al ratoncito! ¿Qué estará soñando?







    [image: Um parque de diversões à noite. Os carris da montanha-russa estão suspensos no ar. O rato está sentado nas costas do tubarão e ri de alegria.]



  
  A ratinha dá uma volta pelo parque de diversões. A sua parte preferida é a montanha-russa.

  El ratoncito está mirando la feria. Lo que más le gusta es la montaña rusa.



    [image: O elefante e o urso andam numa montanha-russa.]





    [image: Todo o mundo dos sonhos do rato: um parque de diversões noturno entre os planetas. Lulu também anda na montanha-russa.]

  


 Quando o sonho chega ao fim, Lulu quer viver outra aventura. Vem comigo, vamos visitar o dragão! Com o que estará ele a sonhar?

 Al terminar el sueño, Lulu quiere descubrir aún más cosas. ¡Venid con nosotros, vamos a visitar al dragón! ¿Qué estará soñando?





  
 
    [image: Um dragão vermelho-fogo serpenteia sobre uma rocha. O elefante toma banho num lago amarelo. Vê-se uma barbatana de tubarão.]

  


  O dragão tem sede por ter cuspido fogo. Ele gostaria de beber o lago inteiro de limonada!

  El dragón tiene sed de tanto escupir fuego. Le gustaría beberse todo el lago de limonada.



  
    [image: O urso está sentado ao lado do rato numa rocha do lago amarelo, perto de uma estação de bombagem. O rato tem diante de si uma tigela com limonada amarela.]

  



    [image: Lulu está deitada e relaxada numa boia salva-vidas que flutua num lago amarelo.]

  




    [image: Todo o mundo dos sonhos do dragão: um lago de limonada amarela rodeado de rochas.]

  


  Quando o sonho chega ao fim, Lulu quer viver outra aventura. Vem comigo, vamos visitar o canguru! Com o que estará ele a sonhar?

  Al terminar el sueño, Lulu quiere descubrir aún más cosas. ¡Venid con nosotros, vamos a visitar al canguro! ¿Qué estará soñando?

 



  
 
    [image: O urso e o rato estão sentados no elefante e observam uma máquina que fabrica doces. O canguru salta pelo ar. Lulu está sentada numa tigela entre chupa-chupas coloridos.]

  


  O canguru salta pela fábrica de doces e enche a sua bolsa. Ainda mais rebuçados azuis! E mais chupa-chupas! E chocolate!

  El canguro salta por la fábrica de dulces y llena toda su bolsa. ¡Más de los caramelos azules! ¡Y más piruletas! ¡Y chocolate!





    [image: O tubarão nada entre as máquinas coloridas e olha com fome para os doces que passam: rebuçados de todas as cores.]

  




    [image: Todo o mundo dos sonhos do canguru: uma fábrica de doces com grandes máquinas de muitas cores.]

  


  Quando o sonho chega ao fim, Lulu quer viver outra aventura. Vem comigo, vamos visitar o cavaleiro! Com o que estará ele a sonhar?

  Al terminar el sueño, Lulu quiere descubrir aún más cosas. ¡Venid con nosotros, vamos a visitar al caballero! ¿Qué estará soñando? 


 

   
    [image: Um elefante é levado pelo ar por muitos balões.]



 


  [image: O autor Ulrich Renz olha rindo nos olhos de um cão branco.]



O autor


  Ulrich Renz nasceu em 1960 em Stuttgart, Alemanha. Estudou Literatura Francesa em Paris e Medicina em Lübeck, e posteriormente trabalhou como diretor numa editora científica. Actualmente Renz é autor freelancer e escreve livros para crianças, jovens, e não-ficção.


  
  www.ulrich-renz.de





[image: Ausmalbild mit Figuren aus den drei Bilderbuchgeschichten.]



Hier findest du die Bilder der Geschichte zum Ausmalen:



www.sefa-bilingual.com/coloring



Viel Spaß!




[image: Ulrich and Kirsten]
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